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SYSTEMY SPALANIA ECOSTAR

PALNIKI GAZOWE

ECOSTAR COMBUSTION SYSTEMS

GAS PROCESS BURNERS

Since 1964, of dynamism and experience of TERMO
ISI'A.S.,The company has developed professional
combustion systems and components and associated

servicing.

FA30BbIE NMPOLECCOPHBIE OPEJIKH

ECOSTAR COMBUSTION SYSTEMS

Tepmo blcel Cuctemnepn A.O. HajexHas, npoyHas
MHOTOJIETHASt KOMMaHKs B CHEPE TEMOCUCTEM, ABNAIOLLMIACS
O0HUM M3 nupepoB B pas3paboTke U BHELPEHUM
WHHOBALMOHHBIX TeXHONMorui B Typumun. HaunHas ¢ 1964-
rofa Hawa KoMmnaHus npegnaraeT CBOM yCnyru no
MPOU3BOLCTBY, CEPBICHOMY 0OCTY>KUBAHWIO

W 3an4acTsM rOpenok 4Yepes CBOM

ABTOPU3NPOBAHHbIE AUIIEPEI U CEPBUCHbLIE
TOYkM. Bce aTanbl Npou3BOACTBA, a Takxe

nocnenpofaxHoe 06Cny>XnBaHue Hallein
KOMMNaHuuM COOTBETCTBYKT BbICOKNM
€BpONerCKMM CTaHaapTaM. Hala Komnaxms

obecrneumBaeT CBOe NpoayKLyein 60NbLLyH

4aCTb TYypeuKkoro

DbIHKA TOPEJIoK.

Palnik gazowy jest wyposazony w elektroniczny
system zaptonu i rure ptomieniowa, ktéra jest
wytwarzana ze specjalnego materiatu odpornego
na wysokie temperatury.

Palnikiem steruje automatyczny system sterowania.

Dostepnych jest kilka systeméw sterowania, np.
system sterowania jednostopniowy, dwustopniowy
oraz modulowany (P..D) obok sterownika PLC.

Palniki mozna przystosowywac do pracy z systema-
mi jednopalnikowymi i wielopalnikowymi.

Palniki sg przystosowane do pracy przy wysokich
temperaturach i w takich warunkach zapewniaja
duza wydajnosc.

Na zyczenie klienta rura ptomieniowa moze by¢
dostarczona w réznych dtugosciach.

Pulpit sterowania jednostka i wentylatorem jest
oddzielony od palnika, aby praca wykonywana w
warunkach wysokich temperatur nie uszkodzita go
skutkujac koniecznoscia serwisu.

Gas process burner is equipped with electronic
ignition system and flame tube that is produced
with special material so it can resist to high
temperature.

Also this burner is working with automatic control
system.

There are few control systems such as one stage,
two stage and modulating (P.I.D.) additional to
this supply PLC.

These burners can be adaptable to single burner
system or more than one burner, zone controls.

This burner is also used in high temperature
applications without any problem and with high
efficiency.

According to customer request flame tube can
be produced in different length

Fan and Control panel is divided from the burner
so, it will work with high temperature and there
will not be any need for service.

[a30Bble rOPEKN OCHALLEHbI ANEKTPOHHOM
CUCTEMOW 3aXXWUraHus 1 TPYOKON nnameHu,
KOTOPas CAeNaHo Co CneumanbHOro MaTepuana,
4TO6bI TPy6a CMOr MPOTUBOCTOSATH BbICOKUM
Temneparypam.

Kpome Toro, ata ropenka paboTaeT ¢ CUCTEMOM
aBTOMATHUYECKOrO YNpaBneHus.

ECTb Heckonbko cUCTeM KOHTPONS,
Takux, Kak OAHO CTyneH4aTbli,
ABYXCTyneH4aTbii 1 MogynaunoHHbIid
(P.1.D). BOMOMHUTENbHbIA K 3TOM
noctaske PLC.
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/ FEATURES /

*

*

MoaynbHbIiA NPOeKT.
[wnanasoH MowHocTn 4 kBT - 5000 kBT.
Bbicokas ckopoCTb BbIXOAA W BbICOKMUIA

Projekt modutowy
Wydajnos¢ od 4 do 5 000 kW
Wysoka predko$¢ na wyjsciu i duzy impuls

* Modular design
* Capacity range 4 to 5000 kW
* High outlet velocity and high impulse

*

*

*

* B érednia kontrol tonu i (wielkosci L MMYNbC.
pieoz::i)esn?: = ontrola zaplonu  (nielkosc) * Direct ignited and flame control * Tlpsmas unv aBToMaTUYecKast 3aXuraHmus 1
* Niskie poziomy emisji zanieczyszezer: dzieki Low pollutant emission to optimised combustion . KOHTPOMb NNaMeHMu.

Huskas amuccus 3arps3HuTens npu
ONTUMU3NPOBAHHOM CrOPaHMM.

MexaHuam NprcnocobeHns s pasamyHoro
rasa, Takxe nepeuncnonb30BaHne BbICOKOM
TemnepaTypbl 1 U3Mon3oBaT B KOCBEHHbIX
cucTemMax Harpesa.

Jlerkuit MoHTax ¢ 60Ky unu CBepxy.

* Customised versions for various applications
and types of gas; also for indirect heating
systems and installations with recuperative heat
recovery

* Easy montage top or sides of furnace

zoptymalizowanemu spalaniu

Indywidualne wersje pod katem réznych
zastosowan i rodzajow gazu; przystosowane
takze do niebezposrednich systemoéw grzew-
czych i instalacji z odzyskiem ciepta

* tatwy montaz na gorze lub z bokéw pieca

*

] ropesikn MoryT 6biTb afanTMpoBaHbl K
€[MHOW cncTemMe ropenku niv 6onee Yem OfHOM
ropeske, 30HanbHbIM CPENCTBAM yrnpaBneHus.

OTa ropenka TakXe WCMONb3yeTcs B
BbICOKOTEMMEPATYPHbIX MPUIIOXEHNI 6€3 Kaknx-
nn6o npobnemMm U C BbICOKOW
NPON3BOANTENBHOCTBHO.

[To TpeboBaHWto 3aKasunka Tpybbl naameHu
M3roToBInBaeTCAa Mo pasanHoﬁ ONUHE.

BeHTuUnaTOp 1 naHenb ynpasneHus ropenku
pasfeneHbl 0T Koprnyca ropenku Tak, 4tobbl
OHa paboTana Ha BbICOKOW TemMnepaType 1 He
notpe6oBan HMKakoi NOTPe6HOCTU B
TEXHUYECKON 0BCNY>KMBAHNN.

Palniki wysokotemperaturowe na dwa
rodzaje paliwa (gaz-olej napedowy/
olej opatowy ciezki) i paliwo pltynne
(olej napedowy/olej opatowy ciezki)
Dual fuel(gas-diesel/heavy oil) and
Liquid fuel (diesel/heavy oil) high
temperature burners
Kom6uHupoBaHHble MNpoueccopHbie
lopenku (ras-gusens/ ras-MasyT uam
MasyT-ausenb)

Kompletny palnik z konwencjonalnym

blokiem spalania Ecostar  Combustion  Systems  Ecostar Combustion Systems has

Complete Burner with
Conventionel Combustion Block
lMpoueccopHbie ropenku
NPOU3BOANMbIIA U3 pecpakTepHOro
MaTepuana.

Konwencjonalny blok spalania mozna
przystosowac do palnika w zaleznosci od
zyczenia klienta. Palnik mozna nagrzewac
nawet do 1 300°C temperatury roboczej.
Conventionel combustion Block can be
adapted to burner depend on customer
request. So, burner can be processed up
to 1300°C working temperature.
MpoLEeCcCopHble ropenku UCMonb3yeTcs B
BbICOKOIA TEMMNETAType rae TemnepaTypa
npusbiwaeT 1300°C. lopenka ocHalleHa
pechpakTepHbIMK MaTepuanamm u pabotaet
6e3onacHo.

opracowat dwu-paliwowy wyso-
kotemperaturowy palnik (gaz-olej
napedowy/olej opatowy ciezki)
i palnik na paliwo ptynne (olej
napedowy/olej opatowy ciezki)
jako alternatywe dla wysokotem-
peraturowych prostych palnikéw
gazowych. Ich zakres wydajnosci
zaczyna sie od 200 kw; moga
by¢ bezpiecznie i efektywnie
wykorzystywane do dowolnych
zastosowan - generatory cieptego
powietrza, piece przemystowe lub
piece do wyzarzania metali itp.

Ecostar Combustion Systems, ang npumuHeHue npu BbICOKOK

launched dual fuel (gas-
diesel/heavy oil) and liquid
fuel(diesel/heavy oil) high
temperature burner as an
alternative for high temperature
simple gas process burners. Their
capacity range is start from 200
kw and up and they can be used
safely and effectively any
applications of hot air generators,
industrial furnaces and metal
treatments-annealing etc.




Mechanical construction of the burners

The burners have a modular design. This allows
them to be adapted easily to the relevant process
or integrated easily into an existing system.
Maintenance and repairing time is shorter and
conversion work on existing furnace and kiln
systems is simplified. The burners consist of 3

Burner housing and furnace /
kiln flange

For mounting the burner on the furnace
or kiln, accommodating burner insert
and burner tube and ducting the
combustion air. With air pressure
measuring test point for determining the
combustion air pressure.

modules.

RODZAJ APLIKACJI /| TYPE OF APPLICATION
Buabl npuMeHeHus

Piece przemystowe i suszarnie, instalacje
z zywym ogniem (otwierane stozkowo)
Industrial furnaces and kilns, open firing
installations (Conically opening)
[TPOMBILLIIEHHbIE MEYM, YCTAHOBKA OTHS
Ha kamepe cropanus B Buae. (KoHnyecku
OTKPbITas).

Piece przemystowe i suszarnie, instalacje
z zywym ogniem (cylindryczne)

Industrial furnaces and kilns, open firing
installations (Cylindrical)
npOMbILLIJ'IeHHbIe nevn, yCTtaHoBKa OrHa
Ha KaMepe CcropaHun4d B
Buge. (Linnunapuyeckas).

GAS
D1 (mm) =D (mm) +10 (mm)

Tygle hartowane ogniowo
(cylindryczne)

Tangentially fired crucibles
(Cylindrical)

[MpuMUHEHME 1 yCTaHOBKA
OrHa Ha Kamepe cropaHus
afonTVPYHOLLYHO
LMANHAPUYECKYHO DOpMY.

Burner Insert

Gas connection flange

Ignition and ionisation electrodes
Burner head

[TTTITTITTT)

Burner quarl or burner
tube made in stainless steel
or ceramic material

The various overall lengths allow
precise adaptation to the
requirements of the installation.

Nagrzewane rury radiacyjnie
Radiant tube heating

HarpesaHwe Tpy6bl B Buie
N3ny4eHme.

Generowanie goracego powietrza
Hot air generation
M3paHuns ropsavero so3ayxa.




WYMIARY PALNIKOW

WYMIARY PALNIKOW GAZOWYCH
GAS BURNERS DIMENSIONS / TA30BbIE TOPEJIKU

WYMIARY PALNIKOW NA PALIWA PLYNNE
LIQUID FUEL BURNERS DIMENSIONS / MA3YTHbIE FOPEJIKA
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SP% - als FPB200 | 100 | 236 |R2" 12 |198 | 100 |98
om I SHIPES oS FPB400 | 140 |280 [NW80 | I5 [220 [100 |13
] ‘Ez FPB550 | 77 [ 300 |NW 00| I5 [243 [100 | 180
dg = FPB870 | 219 395 |NW 50| 17 |330 |100 |223
Q FPB 1200 | 219 [395 |NW 150 17 [330 |100 | 223
Elily G FPB 1600 | 219 [ 395 |Nw Iso| 17 [330 [100 [223
9 FPB 2500 | 240 | 440 |Nw2s0| 14 [380 [100 [ 220
FPB 3500 | 323 [ 530 [Nw3so| 17 [480 [100 [480
FPB 5000 | 323 [530 |Nw3so] 17 [480 [100 | 480
TYP ob | opI [F dG op oM G [ A L |eg |f
FPB20 | 41 | 110 |R3/4" |RI2° | 9 | 90 | 100 | 220 | 120 | 103 | 38
FPB80 | 69 | 135 [RI 12" [RI" 12 | 108 | 100 | 347 | 247 | 166 | 86
FPB200 | 100 | 236 |R2" RI" 12 | 198 | 100 | 365 | 265 | 190 | 98
FPB400 | 140 | 280 |NW80 |RI 12" | 5 | 220 | 100 | 487 | 387 | 303 | 131
FPB550 | 177 | 300 |NW 100 |RI 172" | 15 | 243 | 100 | 543 | 443 [ 357 [ 180
FPB870 | 219 | 395 |NW I50 | R2" 17 | 330 | 100 | 620 | 520 | 423 | 223
FPB 1200 | 219 | 395 [Nw 150 [R2" 17 | 330 [ 100 | 620 [ 520 | 423 | 223
FPB 1600 | 219 | 395 [Nw 150 [R2" 17 | 330 ] 100 ] 620 [ 520 | 423 | 223
EPB 1200 | 308 | 395 [Nw 250 |R2" 14 | 380 [ 100 | 753 [ 653 | 423 | 223
FPB 1600 | 308 | 395 [Nw 250 |R2" 14 | 380 | 100 | 753 | 653 | 65 | 269
FPB 2500 | 308 | 440 |[Nw2s0 |R2172" | 14 | 380 | 100 [ 753 [ 653 | 566 [ 220
FPB3500 | 322 | 530 |Nw3s0 |Nwaso | 17 | 480 | 100 [ 1080| 980 | 880 | 480
FPB 5000 | 322 | 530 [Nw3s0 |Nwioo| 17 | 480 | 100 | 1235] 1135] 1025/ 480




PRZYKLADOWE ZASTOSOWANIA
EXAMPLE APPLICATIONS
OBPA3EL B KAYECTBE NMPUMEPA

Generator gorgcego powietrza
Hot air gas generator
M3paHus (reHepaTtop) ropsyero Bo3ayxa.

Wytapianie szkta
Glass pot
CTEKNSHHbIN

L i
BEREREE

Piec do hartowania szkta
Glass cooling furnace
[leyb ans oxnaxaeHus crekna

ZASTOSOWANIE

Zastosowania w przemysle sg bardzo liczne, wskaza-
no jedynie dominujace segmenty

Wszelkie procesy obrébki metali, takie jak wyzarza-
nie, hartowanie, suszenie itp.

Wszystkie procesy obrébki termicznej i wypalanie
gliny; gatezie przemystu wyrobu i obrébki produk-
téw ceramicznych i szkta.

Cenne niezelazne metale lekkie (piec wannowy lub
tygiel, obrébka cieplna).

Ciepto na potrzeby procesu suszenia ziarna, mleka,
paszy dla bydta itp.

NMPUMEHEHUE.

[Mone Ans npuMeHeHus B MuUpe OGecyucneHHoe
KOMMYECTBO, BHWU3Y NEPEUNCTIEHbI OCHOBHbIE.

Bce npouecchl TennoBo 06paboTku MeTansoB Takue
KaK: 0TKura, 3akasnku, CyLwKi, yNpOYHEHUS T.4.

Bee npoueccsb TensioBoit 06patoTKi 1 06X ura Taxenoi
FTMUWHbI, TOHKOM KepaMWKuM U CTEKOJIbHOMU
NMPOMBILLNIEHHOCTH.

[paroueHHbId LUBETHOW, Nerkuin metann (neyb
pesepByapa uim CMeLLeHre, TepMoobpadoTka).

Tenno anst npoLiecca CyLIKM 3epHa, MOJIOKa, PoraToro
cKkoTa T.f.




SYSTEM PREMIX

System palnika premix, ktéry miesza paliwo przed
palnikiem; mieszanka gazu zostaje doprowadzona
do rur gazowych palnika.

Gaz i powietrze mieszane sg za pomoca specjalne-
go systemu mieszalnika.

Palnik premix charakteryzuje sie niska wydajno-
Scig, ale zazwyczaj jest wykorzystywany z duza
liczba palnikéw w ramach instalacji.

Stabilny ptomien i rownomierne rozprowadzanie
ciepta w kazdej czesci pieca.

Palnik Premix
Premix Burner

NMPEMWKC OPEJIKA

B cucteMe npemMuKkec TOMMBO CMELLabIBAKTCS C
ra3oM 1 Yepe3 npornoxXeHHbIMKU Tpy6amu nuTaeT
ropenky.

a3 ¥ BO3[YyX CMELNBAETCS CO CreumanbHbIM
MUKCEPOM.

Topenka npemuke no 06bemy ManeHkas no aTomy
L7151 0TAA4M B CUCTEME UCTION3YETCS HECKOMBKO LUTYK
0ZHOBPEMEHHO.

MocneaoBaTenbHO ropeHNe MPOU3XOANT C HECKOMBKO
TO4EK OIHOBPEMEHHO 3TO CMIOCOBCTBYET FOMOrEHHYH0
ropeHue B KoTre.

Piece do topienia szkta
Glass melting furnaces
Meyb Ans cnnaea cTekna

Linia powietrza i gazu premix
Premix gas and air line
[MpeMuKC ra3oBble U HAPY>KHbIE NIMHWK




WYKRESY WYDAJNOSCI

WYDAJINOSC - CAPACITY ZUZYCIE PALIWA/FUEL CONSUMPTION WYDAINOSC
MowHocTb Paaxop Tonnmneo WENTYLATORA| ZASILANIE
MAIN WAGA
TYP PALNIKA OLEJ OPALOWY CIEZKI | GAZ ZIEMNY GAZLPG camniry | SUPPLY | WEIGHT
SR T " HEAVYOIL™ | NATURALGAS | LPGGAS MoLiHocTs ”pg'pﬁo H20
acxo aCXOA MPUPOAHOTO | Pacxos CKMKeHHOro
[OPENKA KKAJI/YAC KW Ma3yTg nr§3£ & & rasa LI HanpsXeHnn
Min. Max Min. Max. | Min. MaH. | Max. Max. | Min. Min. | Max. Max. | Min. Mux. | Max. Max. V) (KG)
MuH. Max. MuH. Max. kg/h kg/h Nm*h Nm*h | Nm’h Nm*h m’h Bonbrax Kr
MuH. Kr/ vac MuH. M3/yac | MuH. M3/4ac | M3/ uac
Kr/ yac M3/ yac M3/ 4ac
FPB 4 G 300 4,000 0.35 4.65 - - 0.04 0.48 0.02 0.18 10 220 |
FPB 6 G 500 6,000 0.58 6.98 - - 0.06 0.73 0.02 0.27 10 220 |
FPB 20 G 4,000 | 20,000 5 23 - - 0.5 24 0.2 0.9 30 220 2
FPB 80 G 16,000 | 80,000 19 93 - - 1.9 9.7 0.7 3.6 150 220-380 10
FPB 200(O,G,K) | 40,000 | 200,000 47 233 4.1 20.7 48 242 1.8 9.1 350 220-380 20
FPB 400(O,G,K) | 80,000 | 400,000 93 465 83 41.5 9.7 48.5 3.6 182 650 220-380 35
FPB 550(0,G,K) | 110,000 | 550,000 128 640 11.4 57.0 13.3 66.7 5.0 25.0 900 220-380 45
FPB 870(0,G,K) | 174,000 | 870,000 202 1,012 18.0 90.2 21.1 105.5 79 39.6 1,400 220-380 75
FPB 1200(O,G,K)| 240,000 | 1,200,000 279 1,395 249 124.4 29.1 145.5 10.9 54.6 2,000 220-380 75
FPB 1600(O,G,K)| 320,000 | 1,600,000| 372 1,860 332 165.8 3838 193.9 14.6 72.7 2,500 220-380 75
FPB 2500(O,G,K)| 500,000 | 2,500,000 58I 2,907 518 259.0 60.6 303 227 113.6 4,000 220-380 95
FPB 3500(O,G,K)| 700,000 | 3,500,000 814 4,070 72.5 362.7 848 4242 31.8 159.1 5,500 220-380 | 230
FPB 5000(O,G,K)| 500,000 | 5,000,000 581 5814 51.8 5182 60.6 606.1 22.7 227.3 7,800 220-380 | 250

* Informacje moga ulec zmianie bez powiadamiania

* Information can be change without notification

Bes nadopmMans, H3I0)KeHHAs B TaHHOH TeXHIYIECKON TOKyMEHTAIHH, a Tak)Ke MPEI0CTaBICHHbIE B Ballie pacmopsukeHne 4epTexu,

d)OTOFpa(IJHl/l M TEXHUYECKUE OMMCAHMS OCTAKOTCS HaIlIel COOCTBEHHOCTRIO U HE TOAJICKAT TUPAKUPOBAHUIO 0e3 Hamero INPEBAPUTEIIBHOIO MMCBMEHHOI'0 pa3peIICHUs.

SYSTEM

ITG Sp. z 0.0.

Ul. 11 Listopada 1

41-300 Dabrowa Gornicza
e-mail: biuro@palniki-ecostar.pl
tel. 794-626-676

Termo Isi Sistemleri Tic. ve San. A.S. Giincel Kalite Belgeleri

1SO 14001

TERMO ISI SiISTEMLERI TiC. ve SAN. A.S. AO «Tepmo blckl Cuctemnepu Tupxkaper Be CaHau A.LLL»

Atatiirk Caddesi Samibey Sokak No: 4 34843 Maltepe / ISTANBUL [MpocnekT um.ATtaTiopka, yn.Camubeit, Ned
Tel.: (0216) 442 93 00 (Pbx) Faks: (0216) 370 45 03 34843 ManbTene/r.Ctambyn
www.ecostar.com.tr Ten.: (0216) 442 93 00 (Pbx) dakc: (0216) 370 45 03
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